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Resumo:

ios 17 6 beta : Inscreva-se em symphonyinn.com para uma experiéncia de apostas unica!
Ganhe um bonus exclusivo e mergulhe na emocéao dos jogos de cassino!
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conteudo:
Uma vez, o futebol era uma coisa local. Hoje, € uma coisa
global

Hoje ios 17 6 beta dia, um clube de futebol pode ainda ter o nome de algum pequeno povoado
gue floresceu durante a Revolucao Industrial, mas ele atrai jogadores e torcedores, donos e
treinadores de todos os cantos do mundo.

Esta transformacao é recente e a literatura ainda n&o a alcangou. Os narrativas de futebol
tendem a ser nostalgicas e provincianas: o norte neurotico de Londres de Nick Hornby ios 17 6
beta "Febre ios 17 6 beta Fever Pitch", a classe consciente de Yorkshire de David Peace ios 17
6 beta "The Damned United". Escritores ingleses parecem incapazes de escapar das muitas
mitologias ultrapassadas do futebol, um jogo inventado por ingleses, cujo mundo hoje é muito
maior do que suas imaginacoes.

O primeiro romance a capturar a realidade contemporanea do futebol

O romance transnacional de Joseph O'Neill €, acredito, o primeiro a capturar a realidade
contemporanea do futebol como a principal atividade cultural da nossa era globalizada. S6
poderia ter sido escrito por um cosmopolita verdadeiro como O'Neill, que é meio irlandés e meio
turco, fluente ios 17 6 beta trés linguas e criado ios 17 6 beta trés continentes. Assim como
algum galactico superpagamento, ele mesmo mora ios 17 6 beta um hotel de luxo. (Para o
registro, eu sou a favor de escritores poderem viver como jogadores de futebol.)

O livro conta a histéria de dois meio-irmaos — um americano e outro anglo-francés — que tentam
encontrar e assinar um misterioso prodigio africano adolescente, apelidado de Godwin. Mark é o
americano da parceria disfuncional, um escritor técnico ios 17 6 beta Pittsburgh; Geoff € o
europeu, parcialmente criado ios 17 6 beta Paris, mas vivendo na Inglaterra como um agente
inepto. Eles estéo ligados — apenas pelo acidente de seu nascimento — a uma mée autocentrada
qgue os abandonou. Depois de uma vida inteira afastada, ela planeja reunir a familia e lucrar com
iSSO.

E uma parceria engragada. Mark é intelectual: o tipo de cara cuja filosofia de treinamento de caes
foi "inspirada por monges beneditinos". Geoff, ios 17 6 beta contraste, € um fracassado rude que
fala Inglés Multicultural London, reproduzido de forma pouco precisa para algumas risadas faceis.
(Ha muito mais no MLE do que a repeticdo dos termos de carinho "bruv" e "fam".) Algumas das
comédias estragam a credibilidade, como quando um Geoff necessitado se recupera de uma
lesdo ios 17 6 beta uma perna morando com a familia de um prospecto adolescente ios 17 6
beta Walsall que mal conhece.

As coisas ficam interessantes assim que o foco se volta para a Africa, apresentada como "um



garimpo de ouro de futebol" com "grandes quantidades de talento bruto a ser descoberto”. O
ponto é dificil de perder: através de seus clubes de futebol ricos, a Europa estéd, novamente,
envolvida ios 17 6 beta uma corrida por recursos continentais preciosos. (O elusivo Godwin é
mesmo apelidado de "o diamante preto".) Esta insight perspicaz, que o futebol € a continuagéo
do colonialismo por outros meios, esta no coracao do livro, e O'Neill a dramatizou
inteligentemente na caca a Godwin nas proprias terras uma vez assombradas por escravizadores
sem escrupulos depois da mesma coisa: pessoas negras para vender.

Infelizmente, falhando ios 17 6 beta discernir que isso é o centro de gravidade verdadeiro do
livro, o autor fez algumas escolhas narrativas estranhas que, argumentavelmente, diluem o
grande potencial do livro.

Por um lado, o livro tem um narrador principal, Mark, que esta ausente da maior parte da acao,
assim como Geoff. E, de fato, outra pessoa, o olheiro francés Lefebvre, um velho da Africa
insensivel, que se aventura na hinterlandia beninense para localizar o tesouro. A semelhanca
com um dos personagens ios 17 6 beta busca ios 17 6 beta ficcdes coloniais de Conrad &
impressionante e talvez seja intencionalmente ecoada quando Lefebvre admite "uma vida de
movimento e soliddo — a vida do marinheiro, um poderia dizer". A seqiéncia de cerca de 50
paginas ios 17 6 beta que ouvimos este personagem carismatico, moralmente duvidoso, contar
los 17 6 beta cacada ao tesouro € o livro ios 17 6 beta seu melhor momento. Lefebvre grita para
ter sido o narrador do livro por direito proprio. O que exatamente canaliza-lo através de Mark
adiciona, eu ndo tenho certeza — além de necessitar da interpolacéo "Lefebvre disse" a cada
outro paragrafo.

Quanto aos capitulos narrados por Mark's de fato empregadora, Lakesha, relatando a politica de
escritorio de uma cooperativa de escritores técnicos da Pensilvania — esses se sentem como se
pertencessem a outro romance inteiramente. O estilo aqui é uma parddia do linguajar de RH,
cheio de invocages de "latitude decisoria”, "ética horizontal" e "comunalidade do local de
trabalho". O'Neill expde a pretensao do linguajar corporativo, que simula preocupag¢ao com o
bem-estar das pessoas enquanto avancga o interesse corporativo. Talvez, neste retrato de
"recursos humanos" — a extracao de valor financeiro de seres humanos — houvesse para O'Neill
um paralelo com os feitos da industria de futebol na Africa.

Um fim de semana inesquecivel: a histéria de Suzan e Jon

Era o inicio dos anos 90 e eu tinha 22 anos, vivendo ios 17 6 beta uma barraca ios 17 6 beta
um acampamento no pé do Monte Arapiles, um local popular para a pratica de escaladaios 17 6
beta rocha no oeste de Victoria. Nos fins de semana, costumavamos viajar para a praia para
encontrar outros jovens escaladores e acampar perto da praia.

Num fim de semana memoravel, Jon apareceu. Tinha conhecido-o brevemente no verao anterior
los 17 6 beta Mount Arapiles e senti uma atracéo imediata por este homem extrovertido e
carismatico.

No pér-do-sol, partimos do acampamento para passar a noite a passear pelas dunas de areia
sob a luz da lua cheia (e quem sabe 0 que mais). Jon e eu rapidamente nos apegamos um ao
outro, parando quando ele avistou um fémur de vaca enxugado a protruir das dunas. NOs nos
sentamos e admiramos como faria um grande utensilio de defesa contra caes selvagens ou, ap0s
ser polido ios 17 6 beta uma pedra, uma langca. Ambos nds, parecia, colecionavamos 0ssos de
animais desde a infancia.

Eu esqueci de trazer comida e mencionei que estava com fome. Jon mergulhou no seu pacote de
mochila e puxou um barra de muesli e uma laranja. Ele trouxera apenas comida suficiente para si
mesmo, mas partiu o que tinha ao meio e compartilhou comigo. Este simples ato de
generosidade me deixou loucamente apaixonada.

Ao amanhecer, todos estavam de volta ao acampamento ios 17 6 beta sacos de dormir ao redor

da fogueira, exaustos. Excepto Jon. Ele estava dando voltas ao redor do perimetro do
acampamento, balancando o fémur, com os olhos reluzentes. Fiquei fascinada pelaios 17 6



beta animalidade selvagem - e pela ios 17 6 beta graca e fluidez corporal.

Quando o fim de semana terminou, voltamos as nossas vidas - eu para minha barraca ios 17 6
beta Mount Arapiles e Jon para aios 17 6 beta pequena casa ios 17 6 beta uma cidade vizinha,
onde trabalhava como guia de escalada. Jon estava casado e eu namorava alguém na época,
entdo nunca considerei que nés dois estivéssemos juntos. Mas algo no meu mundo havia
mudado. Eu percebi o que mais queria num homem era respeito pelas mulheres e pela Terra -
alguém que me desse espaco para crescer e compartilhar o meu amor pelo mundo mais-do-que-
humanao.

Nos 11 anos seguintes, movi-me para longe de Mount Arapiles e da comunidade de escalada.
Trabalhei como babéa e construi a minha propria casa passiva-solar e jardim permacultural.
Tentei esquecer de Jon.

Entdo, um dia, de repente, recebi uma ligacdo de Jon para dizer: "Feliz aniversario, e por sinal,
sabia que sou um homem solteiro?" Todos aqueles anos, ele também tinha estado a pensar ios
17 6 beta mim. Ambos estavamos a plantar verduras, a colher energia solar, a cortar madeira
para cozinhar e a criar galinhas para carne e ovos. Tinha sentido que fazia sentido fazé-lo juntos,
ios 17 6 beta um lugar. Na semana seguinte, estavamos noivos.

‘Todos aqueles anos, ele também tinha estado a pensar ios 17 6 beta mim': Suzan e Jon numa
lagoa no inicio daios 17 6 beta relagdo

Comecamos a criar um negdcio juntos nos Grampians, oferecendo expedicdes ao wilderness e
hospedagem para pessoas. O nosso amor pela terra e minimizar o nosso impacto no planeta
mantinha-nos unidos através de enormes desafios de vida - incluindo as minhas recorrentes
recaidas de cancro da mama e as minhas recuperacées. Em 2024, terminamos um documentario
sobre 0 nosso estilo de vida off-grid chamado Suzy e o Homem Simples.

O generosidade de Jon ainda se sente como a cola que mantém a nossa vida junto. Também
somos mantidos pela terra, que se tornou 0 N0SSO sangue, 0S N0SSOS 0SS0S, quem NOS SOMOS.
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